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\)iregyházii, oklolicrliú 12.
Nyíregyháza város szervezési munkálata a vég- 

befejezés stádiumában vau.
Lapunk nmlt számában említve volt, hogy a szer

vezési munkálatot a  megyei köztörvényhatóság egész 
terjedelmében elfogadta s egyúttal felhívta Nyíregyháza 
város képviseletét, hogy a választás alá nem eső kép
viselők, valamint a választók névsorának kiigazítása 
után, az igazoló-választmápynak választás alá eső tag
jait és a választókerületek elnökeit válassza meg.

A felszólamlások tegnap fejeztettek be.
Az előmunkálatok tehát a befejezéshez közel ál

lanak.
A befejezést nyomban követni fogja a nap, midőn 

3004 választó összesen 100 rendes, és 20 póttagot fog vá
lasztani, melynek megtörténtté után a városi közügyek 
gyeplője egészen eme u j képviselet kezébe adatik.

Miként, s mily elemekből fog az uj képviselet 
összeállittatni, az a jövő titka ugyan; az előzmények
ből azonban annyit biztosan lehet sejteni, hogy a  vá
lasztás épeu nem lesz oly csendes, mint azt sokan gon
dolják.

Való igaz. hogy az állítólag, egyedül Nyíregyháza 
város érdekűi előmozdításának szempontjából tömörült 
d e á k  p á r t ,  látszólag vissza akar vonulni a  cselekvés 
teréről: legalább eddigi hallgatag, passiv magatartásá
ból azt lehet, azt kell következtetni; mindazáltal ugy- 
látszik, hogy teljesen még sem vonul vissza, s hogy ha 
nem is lép fel egyenesen a küzdtérre: részint a sajtó, 
részint magún utou nem szűnik meg a  régi elvek mel
lett, habár uj zászló alatt is agitálni.

Noha a d e á k  p á r t  titkos agitalása sokkal gyen
gébb és időszerűtlenebb, semmint annak következmé
nyeitől tartani lehetne szemben a nagy tömeggel, iniud- 
azáltal szükséges, hogy c párt m a g a t a r t á s á n a k  ru
góit amennyire a viszonyok és körülmények megenge
dik, kutassuk s az indokokat keressük ki.

A nyíregyházi d e á k p á r t  azt hangsúlyozta föl
lépésekor, hogy egyedül és csupán a város különös ér
dekeinek előmozdítása czéljából tömörül jelöltje körül; 
azon er*»s bitben lévén, hogy csakis jelöltje az, aki 
egyedül képes Nyíregyháza város érdekeit előmozdí
tani, sut e nézetét még máig sem adta fel.

Nem bocsátkozunk ezúttal a párt e hitének ele
mezésébe, de annyit megjegyzéskép kimondunk, hogy 
a nyíregyházi d e á k p á r t  e pro gramm-tét ele igen ve
szélyes taut állított fel, azt t. i. hogy „Nyíregyháza vá
ros semmi üdvöst sem várhat a kormánytól, ha kép
viselője annak nyílt ellensége." Ez igen szomorú és 
veszélyes tan, mely épen annak árt legtöbbet, aki mel
lett beszélni látszik.

Mi nem kétkedtünk a deákpárt eme programm- 
tételeu* k őszinteségében; megvoltunk győződve, hogy a 
deákpárt. épen oly jó hazafiakat számlál kebelében, 
mint a balpárt; azt sem vontuk kétségbe, hogy a vá
ros érdekeit szivén viseli: de bocsásson meg ama rész, 
ha az azóta történitek után e hitünk megrendült, s 
feltámadt kételyünk ama szavak igazságával szemben.

A deákpártnak a képviselő választás ótai maga
viseleté az, mely régi véleményünket megváltoztatta s 
kételyünket léikölté.

Azt kérdik talán olvasóink, hogy mit tett tehát 
ama párt, hu visszavonult, olyat, mely eddigi szándé
kaira homályt és kétségot vonhatott ?

Epén ott van a hiba, ott fészkel a baj, hogy sem
mit sem tett.

A Lilit a deákpárt most követ, az nem egyel) mint 
a b ő s z u  p o l i t i k á j a .

11a annyira szivén viselek vala ama párt emberei 
a város érdekeit, hogy készek voltak elveikért l e g jo b b  

búi útjaik bizalmát és szeretetét eldobni maguktól; ha 
elég hátiak voltak a túlsúlyban volt nagy közönséggel 
végkép szakítani csak azért, hogy elvük diadalra jutá
sával, a város jövőjét és felvirágzását biztosítsák: mi
ért vonulnak vissza most, niidön tisztán cs egyedül a 
város érdekei forognak szőnyegen, nem egyszersmind 
kapcsolatosan az egyéni ambitioknnk oly tág tért nyitó 
országos képviselőválasztással, az ország, a haza ér
dekei is?

Oh uraim! „nem a közönség tépi. önök maguk 
tépik le a babért halántékukról."

Ez hát a város érdekeiérti buzgalom és lelkosti- 
lés, amire önök oly büszkén hivatkoztak? Cselekedni 
engedik önök, csupa buszúból, az oly sokféle elemek
ből, tehát természetesen sok tekintetben ellenkező ér
dekeknek hódoló egyénekből álló baloldalt a legkénye
sebb, a legfontosabb kérdésekben, melyeknek mikénti 
eldöntésétől, városunk szellemi és anyagi jóléte fiigg.

És ezt nem csak teszik önök. hanem bevallják 
azt nyíltan, közzéteszik sajtó utján, és pedig oly lap 
utján, melyet a mi közönségünk, a nyíregyházi polgár
ság nem is olvas, miután neki magának van lapja 
helyben.

Igen, azt mondja egy, a nyíregyházi jobbpárt ér
dekeinek szolgálatába állott „ r e f o r m p á r t i "  város
polgár, a Debreczenben megjelenő „ T is z a v id é k "  fo 
lyó évi októberhó 2-ikáróli számában, hogy; „A k i
s e b b s é g b e n  m a r a d t  jo b b  p á r t ,  a v á ro s  n a g y 
s z e r ű  e m e lk e d é s é r e  ez é lz ó  tö re k v é s * 'b e n  
m e g b u k t a t t a t v á n ,  a k ö z ü g y e k  i n t é z é s é b e n  
r é s z t  ve n n i nem  a k a r ;  a v á r o s i  k é p v i s e l e tb ő l  
e g é s z e n  v is s z a v o n u l."

Mily gyarló indok, mily kicsinyes ellenkezés, szem
ben a polgári kötelességekkel, melyeknek minden tár
sadalomban élő egyénnek tehetsége szerént hódolni é> 
szolgálni kelleneV!

Nyíregyháza város sorsa tehát, egyedül és csupán 
a miniszteri bársonyszékben döntetik el; és ha törté
netesen bizonyos országos kérdések megoldásánál, a 
többség nem lehet egy véleményben a  kormánynyal: a 
város meghalt, jövő felvirágzása koczkára vau téve, s 
egy szép reggelen mindazt elvesztheti, amit eddig saját 
küzdelme által nyert ?! Legalább a kérdéses párt így 
látszik gondolkozni.

Ami a fentebb említett hírlapi czikket illeti, ahoz 
most nem szólunk érdemileg; csupán annyit jegyiünk 
meg, hogy ama czikkel is sokkal többet használt volna 
az iró, ha a „ S z a b o lc s á b a  küldi vala bo. Legköze
lebb azoubiui tüzetesebben szólaiulunk ama csikkhez, 
mely soktekintetben igeu érdekesen, ha nem is minde
nütt teljes hűséggel van tartva

Mi részünkről nem vagyunk ellenségei annak, hogy 
a  képviseletbe s a városi tisztviselői karba, a jobbol
daliakból is választassák he annyi, amennyi, annálisin- 
kább, mert a képzett egyéneknek nem igen vagyunk 
bővében; de ha ok maguk vonulnak vissza a közügyek
től : lehet-e kívánni a baloldaltól, hogy oly egyéneket 
válaszszou a  közügyek élére, akik azok intézésétől ön
ként visszalépnek. Ez a józan ész szava.

Előre tehát; ki a síkra nyílt sisakkal, s munkál
juk elő városunk javát közös erővel, feledve a párt- 
gyülolködést és kicsinyes féltékeny kedést.

KÖZŰ; VEK.

A S/.abölcs*hajdúkerület! póttánfolyam.
Történetileg ugyan késve, de a dolog érdemére 

nézve mindenkor idejeben, jelennek meg e sorok a N - 
Kállóban ez évi aug. G-tói Sept. 20-ig tartott po(.tan
folyamról. Maga az itt lefolyt tény és az egész concret 
intézmény, méltó a reflexióra; hogy követelő kérdésbe 
jöjjön, miszeréut, ha itt ily élettel Hibáztatott fel a 
népnevelés fontos mozzanatának ez eszméje, és ez ék
ként történt néhány más kerületben is: miért nem uz 
egész hazában? De meg nehéz is volna itt a figyelmes 
szemlélőnek végleg hallgatnia

A pottanfolyani jótéteményében, 120—138 iskola- 
tanító részesült itt K iss  J ó z s e f  ö nagysága felügye
lete alatt. Bozóky János s (iusparik János reáltanodái 
tanárok és Horváth István helv. hitv. tanító segédlete, 
mellett.

A tanítók, egyesek képzettségi fokozatához képest 
két osztályra voltak szakasztva.

I. o s z tá ly  t a n t á r g y a i :  beszéd- és értelem- 
gyakorlat, írva-olvasás, magyar nyelv, elemi számtan, 
földrajz, ütenyirús, rajz és testgyakorlat.

II. o s z tá ly  t a n t á r g y a i :  természettan, termé
szetrajz. mennyiségtan, mértan, rajz és testgyakorlat.

Előadás közben ki is kérdeztetének a  hallgatók, 
és az előadásban gyakorol tatának. Tanítás közben je- 
gyezgetni kellett, amely heti jegyzetek vasárnap- vagy

más ünnepnapokon tisztáztatáuak le, s a tanfelügyelő 
által megvizsgáltatának.

A tantermen kívül é r t e k e z l e t i  k ö rö k  szer-
veztettek, melyek elnökeit teendőikre maga oktatá be 
a tanfelügyelő, s felügyelt személyesen a dolog me
netére.

Az I. osztálybeli tanítók oktatását a tanfelügyelő 
maga vezető; valamint iskolai növendékekkel a minta- 
előadásokat; amiket rendesen tárgyilagos előadás kö
vetett. a nevelés- oktatás- és lélektanból; különösen 
súlyt fektetve a módszertani előadások magyarázatára.

Az iskoiatanitóknak hetenkiut 50 előadási órájuk 
volt; napdijuk 00 kr.

Az egész póttanfolyam összes költségvetése 3359 
frtot tesz

Ez dióhéjba szorított vázlata a megejtett póttan
folyamnak. Csak ezt tekintve is. csodálkozhatni, midőn 
itt nálunk különféle, majd ritkábban kedvező, majd 
gyakrabban kedvezőtlen véleménynydváuulúsok hallha
tok a póttanfolyamról. Szomorú dolog már magában 
az is, midőn legtöbbnyire csak vállat vonitanak rá ; de 
aggasztó az, midőn érett fejű és tekintélyes férfiak, az 
egész póttanfolyami intézményt nyíltan áljamrab!ásnak 
merik mondani Azonban a szóban lévő tárgynak isme
retiéi volta hideg közöny, vagy elfogultság, vagy végre 
a néptanítói karnak régibb időből eredő balról isme
rése okozzák az ily alaptalan ítéleteket.

Népnevelési ügyünket eleitol fogva számba szóba 
sem vett.- a / államkormány, s utána ignoráltuk ma
gunk is. Közhit szerént, az írni, olvasni tudás csak nó
táriusnak való volt; aki köznép fia létére, afélére vá
gyott, körén felül geheszkedés gúnyos gyanújába véte
tett; leánynál meg az írni tudás vágya, épen veszélyes
nek tarta to tt A piszok fészkének (iskolának) mestere 
ismeretlen mennyiség, vagy semmi volt, eredeti sze
génységében, csinatlan"ágában, aljas tengésében.

Ily erkölcsi hitványságban, képesség és becsvágy 
nélkül, volt a tanító a legközönségesebb ember; mar
taléka durva élveknek, otthon és társaságban. És midőn 
akadnak fájdalom ! kik ezen hajlamot itt-ott még ma 
sem tagadhatják meg; ilyen kép él (természetesen igen 
részszerinti jogosultsággal) az egyetemes tanítói karról, 
sokak lelkében ; hogy a kárhoztatás és elitélés könnyű 
de kegyetlen — s korunkban igen divatos — mester
ségét hozzá ne számítsuk.

És ezen keserves tapasztalás bírta nagjszellemű 
néhai Eötvösünket azon intézkedésre, miszerint a nép 
nevelésére vállalkozott, de képző iskoláikból semmi, 
vagy ami még rosszabb, ferde fogalmakkal jött, anya
gilag és szellemileg szegény emberek pótlólagos képez- 
tetősét eszközölje, s őket a társadalmi emelkedés fac- 
toraivá képesítse az által, hogy a pottanfolyani üdvös 
intézményét életbe léptette. Előtte volt a  nagy példa, 
melyszerént Poroszországban a 3 millió írni olvasni 
tudók számát, a póttanfolyaronak országos alkalmazása 
lő év alatt, 11 millióra rugtatta És lelkesítő Schwcitz 
példája, melyet a néptanitás kifejlettsége, kis darab 
létére, vil ígtekintélylyé emelt.

A póttanfolyamnak lelkei volnának a  tanfelügye
lők. És lu  — mint sajnálatosan tapasztaljuk. — nem 
mindenütt és mindoniknél kellő mérvben úgy van ez; 
ha vannak is elegen, akik soha eléggé nem kárhoztat
ható mellékes indokból, hiúságból, önismeret-hiányból 
stb. törekedtek csupán a „nagyságos királyi tanácsos" 
czim után, a feladat nagyságos lényegének átérzése 
nélkül; — és vagyonos s befolyásos polgári állásuknál 
fogva sikerült, a nagylelkű néhai minisztert rászedve, 
a díszes polezra feltolakodniok. s kiszoritnniok onnan 
sok szerény hivatottat: — de vannak, igenis variunk a 
tanfelügyelők sorában férfiak, akik azon állást lénye
géért szeretik, akik szakértelmet és lelkesül‘séget vit
tek a polezra, s ott a nemzet lassan, de biztosan fej
lődd üdvére egész odaadással működnek, ragyognak.

A kevesek ily egyik jelesének tapasztaltuk, eddigi 
eljárásaiból, legközelebb pedig a figyelemmel kisért 
kallói póttanfolyam vezetéséből, a szabolcsmegvH és 
kerületi ideiglenes tanfelügyelőt, Kiss Józsefet. Miért 
pétiig ideiglenes ? az lélekbenitó kár és érthetetlen 1 — 
Pedig valóban örülhet szerencsés választásának Pnuler 
miniszter, midőn mint mindig kellene, szakképzettek 
közt keresvén emberét, öt mint képezdei igazgató ta
nárt, találta meg a  sárospataki képezdében, ahonnan 
már előde is vön egy másik mérteket megütő iérfiut, 
Árváiban.

Szabolcsúié"- ének » a rokou Hajdúkerületnek nép
nevelési ügye atillában véve, mostohának vala mond
ható; amennyiben népességének körülbelül c*»ak y;,*da 
tud Írni olvasni, és iskolái többnyire minden nemű sze
génység súlya alatt nyomorognak, makacsul tartatva ez 

| ínségben, a többi okok közt, a  mozdulatlan felekezeti- 
esség indokolatlan tVltékenykedésc által. Egyébiránt 

; még jó, ha ezen indok csak prccarius; de ha az elzár
kózás valódi oka nyilván ki sem mondható, hanem 
csak sejthető; az állam kormány pedig mégis egykedvű



Idézője a »u a?után jttjguló bizonyitváuya
u mi gyámoltalanságunknak.

Ezen iskolák tanitéu, részint a század elejének 
öreg, részint a ko.söbli', de még a népnevelőt* napjának 
feljövetele előtti kor meglett gyermekei, és aránylag 
kevesen az újabb, mozgalmas, képesítő korszakból, 
gyűltek itt össze, r már eddigi iskola látogatásaiból 
előnyösen ismert taufelügyelo színe elél

Igen csalatkoznék) azonban az, aki mindezekben 
az ó-embert keresné. A kikefelt, tisztes ó-szabasu kön
tösök alatt uj, korszerűvé lett egyének serege, komoly 
foglalkozásaikat látván, tiszteletre kőtelező volt Móg- 
csak a közelmúltnak eredendő durvaságaiból is semmi 
nyilatkozat. Rend, pontosság, szorgalom iskolában és 
iskolán kívül, vagyis mindenütt iskola A tanfelügyelő 
ur szigorú fellépésével életbe léptetett béke- es becsü- 
ietbiróság őrködött a  tautársak erkölcsi íeddlietlensége 
fölött. Azonban ez intézménynek eleg volt csak nevét 
megállapítani; működésére tér alig nyílt. Reggeli 7 órá
tól esti szürkületig, majd foglalkozás az iskola padjain 
a  gyermekekből rendezett minta-tanitá-okkal, az alap- 
nevelés egész nagyszerű köréből; majd a látottakból 
vont oktató előadások tárták lefoglalva a tisztes tanít
ványok és netalán jelen volt vendég hallgatok ügyei
mét. A szállásokon pedig, apró baráti körükben, a re- 
capitulálások, jegyezgetések kiegészítései, eszmecsere a 
látottak és hallottak lelett. Ez ment. itt nap nap után 
hat hétig; őrködvén miudezek felett a szakértő szel
lemek faradat la n buzgalma.

A póttaufolyam ta ni t vány férfiúi immár szét, haza 
oszlanak; nem hasoulatlanul a szentleb-ktoi ihletett 
apostolokhoz Minő lendületet nyer ezek után utalóban 
a kicsinyek iskoláztatása; midou a lesöpört por és pók
háló helyébe uj világosság jelenik meg a szegény ta
nodák falai közt, a t a n í t ó k n a k  a n e v e lé s  r o p 
p a n t  e l ő h a l a d o t t s á g u  m ai s z e l le m é v e l  v a ló  
m e g is m e r k e d é s é n é l  fo g v a  1 melynek eredmé
nyéül bizton reményi betűi nagyobb nagyobb ménben 
kifejlődő iskolaszeretetét a gyermekeknek, azoknak *i- 
keresb előhaladását és az egyetemes uépnevelés alapos 
terjedését. És mindez itt a cultusniiniszteriuin tározó
ját, a költségvetés szerint 3359 írttal terheli. Meggyő
ződésünk. miszerint a törvényhozásnak ezen pottan- 
folyam megtartására kiadott iin e költekezése, gyümöl
csöző tőke elhelvezés.

9r, Szabó Dávid,
megye i fiion u*.

CSEVEGÉSEK.

Sok szórakozott embert ismertem, akik igen mu
latságos, sőt sokszor nevetséges helyzetbe sodortattak 
szórakozottságuk miatt.

Ismertem a többi közt egy tanárt, aki az előadás 
után saját szobájának ajtaján kopogtatott; inig azután 
egyik tanítványának sikerült őt a  való felül felvilágo
sítani.

Egy másik úri ember, aki meghallván, hogy kár
tyázás közben egy darab arany eltűnt, maga indítva - 
nyozta, hogy azonnal minden jelenlevő megmotoztas- 
sék : és szerencsétlenségére, a2 arany az 6 zsebében 
találtatott

Az egyszeri szolgaidra meg. egy liczjtácziú alkal
mával, a többi elárverezendő kalapokkal együtt, saját 
kalapját is elárverezte, mely valamennyi közt legtöbbet 
érvén, épen amiatt kelt el a többi rongyos is

Egy reform, lelkész pedig, épen ttkor k ív á n ta  
egész illedelmesen e g é s z s é g é r e  saját trüsszentését. 
midőn szobájába nyitottam. Az első perezbeu azt hit
tem. hogy valaki vau n á la ; de csakhamar meggyőzöd-

A „Szabolcs44 tárc/úju.

A magaMeU-jü kalap.
Kit a jő tneitpr oly magasba ránt*,
A porba vonnak éke* kalapom .
Mert anyáin mar tyukültetőnek asánta... 
Derék az ízlés, nem tagadhatom.
De mért van oh! hogy épen ötét érné 
A szörnyii sors. löszén a rangja nagy —
Az eget, most a porral mint cserélné V ? .. 
Szegény magastetejü kalap !

A tisztelendő jó papok szemében 
Szálka tán, hogy a szent kereszt előtt 
Nem játaza nagy, pohos kedvükre épen 
A mézes ajkú, csalta s z ín le lő t ?
Pedig oly jámbor, mint szelni Pilátus,
Görnyed a sok köszöntés alatt,
Hajlong, ba rám morg tőasér vagy zaibárua... 
Szegény ma^astetejü kalap !

Vagy ■ nagy urak ajka tőr panaszba.
H ogy nem hajolt előttük a porig'rl..
K együk. l.a lesném, i>tenein ! mi haszna ? 
í>k csak ígért.- k s a kalap kopik.
Du! eskü:  ̂ok, veréb nincs alatta,
Hisz oly ül. II. *. k 'c-'.i alak .
Sok sült Iwiloml • ni' ; j mind eltakarja 
Szegény magast cl ju k 1-j '

De mért n vágytok csöndes é letére?
Azt mondjál k, ho|;\ kopott, ócska mar.
A jó kalapnak nz jutalm a, bére,
Hogy nyúzza szét a sok jé rcze  s gúnár?!.. 
Eget vert, mint a Bábel búsaké vira,
S most szétomlik ülős tyuk alatt —
De hisz kopott, * a tyúknak most nagy ára... 
Szegény magastetejű kalap !

Csak menj lóhát a csöndes nyugalomba,
Magas tetővel ekés kalapom —

feni u/. ellenkezőről, valauiint arról j%, hogy nz üreg 
ur rendkívül szórakozott ember volt

Ily szórakozottságnak voltam tanúja a jóminap 
itt Nyíregyházán egyik igen derék urambátyáin házá
nál, moly eset már csak ritkaságánál fogva is megér
demli. hogy feljegyeztessék habár ez igénytelen lap 
hasábjaira is. Az esemény hőse épen a ház derék 
ura volt — Meglátogatja ugyanis a háti urat egyik- 
vidéki barátja, akivel együtt reggelizett, ebődetett és 
obédutáu pipázgatott A vendég elhagyja a szobát egy 
órára, mialatt a háziúr Íróasztalához ül és elkezd dől 
gozni valami re p lik á n . Egyszer belép a jóbarát, aki 
is látván n házi urat foglalkozásában elmerülve, meg
áll mellette. A háziúr főttekül t s meglátván az. előtte 
álló egyént, feláll s a komolyság és udvariasság hang
ján kérdezi: „ k ih e z  1 eg y e  ■-A í  c r e  n c s  é m ? “ A ju 
harát e kérdésre annyira zav.:, í,a jö tt. hogy barátja 
helyett mást vélvén látni, alig volt képes n e v é t  meg
mondani Csak a pár perc/uyi kölcsönös zavar után 
nevették el magukat.

* #

Mennyire nem született szolgának rv nyíregyházi 
magyar, mutatja azon két eset. mely közelebb Nyír
egyházán két szolgálata után élő egyénnel történt.

Az egyik (egy társulati szolga), beállít u minap 
t R  J. ur szobájába füstölgő pipával, melyet ki sem 
vett szájából addig, míg valahol azután ki nem égett.

A másik img egy távsiirgonyt akart kézbesíteni 
egyik városi tanácsnok urnák, aki után csak úgy per 
„N in cs i t t  N. J a n c s i ? 1* tudakozódott. Ez utóbbit 
rendre utasíthatná a helybeli tu. kir. távírda-fonok.

U IK IN S Á d O k .
(II— ») A nyíregyházi városi kepv. választók

igazolására kitűzött határidő folyóhó 9-ikén lejárván, a 
kiigazítások folyóhó 10-edikéii eszközöltettek az illető 
küldöttség által A virilisck közül, gr. Dessewft’y Kál
mán. gr. Des^ewffy Gyula, Rosenfeld Mór, Szunyogh Ist
ván, Hartsíéin Gábor és Mezössy Imre, — mint sikik 
jogaik gyakorlása iránt, u törvén)szabta lő nap alatt 
nem nyilatkoztak, — továbbá Lukács Ódon, mint aki 
h m vere jegyzett 97 írt 17 kr. adóból csak 7 fit fii 
krt liz 't. kihagyottak. Ellenben Juhász Kálmán or
vos. Zsák Mór. a legtöbb adót fizetők jegyzékébe fel
vétett* k. Nikelszky Sámuel és Kovács András egyházi 
pedig, mint akik a köztök és a város közt létrejött 
bérlet átruházása iránt, már korábban folyamodtak, a 
képviselet határozatáig, a virilisck sorában meghugyat- 
nak. A várossal bérleti viszonyban állók az 1871. W I1I 
t. ez. - 8. í ja  értelmében, a választók sorában hagy a t
tak; amennyiben az ellenük hivatkozott 3fi-ik § csak 
a virilisekre vonatkozik. Groak Zsigmond. mint akinek 
adója kétszeresen nem sz.imittathatik, s Flegmán Miksa, 
mint akinek helybeli adójának kétszerege csak í>4 írt 
9fi krra iug. a v irilisek közé nem vétethettek fel. Vé
gül a választók közé felvétettek : ( sémák József. Csaj- 
kos Gyuláné helyett Csajkos Gyula, elhalt Iívorsky An
drás helyett ennek neje. továbbá Fitala József és az 
izraelita egyházközség; Rlahunka Amália ellenben ki
hagyatott.

X  A nagykállói országos vásár, melynek szo
kás szerént. a múlt hó ‘Jfi-odikán kellett volna meg
tartatnia; de az akori rendkívüli esoz* s miatt elmaradt, 
folyó októberhó 31 lilikén fog megtartatni

I iivésik A ndrás nyíregyházi polgár malma 
a szarvas-utc/a végén, folyóbó lg én éjjel 2 és 3 óra 
közt kigyulván. egészen leégett A tüzeset részleteiről 
még nőisem tudni Hír szerént, a  malom 1200 forintig 
volt biztosítva.

A a hitvány porba nyomva,
Ne rtüggesntes a dőre h a ta lom  !
Egy eszme viliin: hogy oIihJIic kel ki 
A k h k h 9 még, m eir lm j«» a nap,
Ki.-z a n ca b td sa g  h a jn a la i hirdetni.......
Dii su ma mMptejii kalap !

A n d r á s  B é la .

Ö s z i  t a r o s a .
Az ősi beköszöntőtt.
Miért fáraszt;im.ni olvasóim figyelmét a kiégett 

nyár hosszas leírásával a az ősz lassú, kimért és bete
ges lépteinek festéseivel?! Hiszen, különben is semmi 
uj nincs az egészben

A nyár után Következik az ősz, mint a derű után 
a ború. s a gondnclküli napok utál. az ex c e n t in ,  és 
nem is valami n így incognitovol jo.

Először is a levegő hiil át, hogy az ősz élete pár 
hóra biztosítva legyen, s az enyészet megkezd be .-se 
munkáját.

A fák lombjai, melyek alatt még nem rég szerel
mes párok esküdtek egymásnak hűséget, sápadtan s 
harmat-könytöl nedvesen hullnánk alá a fold porába 
es tűnnek el nyomtalanul, mint azon szerelmi ígéretek 
melyeknek a nyár folyama alatt tanúi voltak

A felhők már ne in járnak oly magasan mint ez
előtt; lefelé sietnek s hanyathomlok esnek u földre, 
mintha uj bortól ittusodtak volna meg. vagy jelöltjük 
bukott volna el valamely olyinpi választáson.

A fürdői sétányok Képtelenek és üresek, mint 
azon tárc/ák, molyeket a fürdői élvek ürítettek ki — 
Noha már a fürdői saisotmuk vége s a vízre senki som 
siet: mégis vannak akik nszni'tmhiak uz á r r a l  s na
ponkint vízre visznek pár küunyenhivót

A levegővel lassanként minden tárgy hüvusüdni 
és hidegedni kezd. A vízhez már nem kérünk jeget; a 
fagylaltot is inkább melegítve inná az ember, mint az 
egyszeri ispánná. A gömbölyű hófehér női karok irigy 
ruhaujjakba burkoltainak.

Szóval, a hideg uralkodó elem kezd lenni, az ut- 
czáti. a családi tűzhelynél, a baráti asztalnál és az ön
ző szivekben egyaránt. F.zt látszik igazolni azon Körül
mény- is, hogy ama 12 éves árva kis leány, akit a

- f  ,Hegyelik dohányterm elő gazdáit figyel
meztetjük a magyar kir. földművelés-, ipar- és keres
kedelmi minisztérium álta l, a jövő 1878-ik évi aprilhő 

, lO-éu IVsten az „ o r s z á g o s  m a g y a r  g a z d a s á g i  
1 e g y e s ü lő t"  köztelkén rendezendő d o h án y -k i á l l í 
tá s r a .  E kiállításon, mely egyedül h hazai dohányter
melés előmozdítása tekintetéből rendeztetik, a csupán 
saját szükségükre termelők is részt vehetnek.

(T— t i A nádudvari választókerületben, mint 
előre is látható volt, országgyűlési képviselőül I v á n k a  
Im re  választatott meg 3ál szótöbbséggel, a csakúgy an 
föllépett l‘a t a v I s t v á n ellenében. Szavazott összesen 
ló2ö, melyből Ivánka lnne 983-mut, Patay István pé
tiig ő87 -et nyert.

i'i Fgy illrtékt'K ségi k é rd és merült fel a kö-
zelehhi imgyehizottmányi gyűlésen, Nyíregyháza város 
és u megyei kö/.törvényhatóság közt, mely kérdés a vá
ros részéröl a minisztériumhoz terjesztetett fel, eldön
ti s végett. H o rv á th  J á n o s  királytelki lakos ugyanis 
italmérési engedélyért foidult volt a megyei hatóság
hoz, mely a kérelmet, elfogadván. az ügy megvizsgálá
sával a dadái kerületi szolgalmát bízta meg. daczára a 
gyűlésen jelenvolt nyíregyházi bizottmányi tagok felszó
lalásának és tiltakozásának. Judtunkkal K ir á ly  te le k  
egyik szolgaiméi kerületbe sem lévén beosztva, inár e 
körülmény maga meggyőzhette volna a megyei koztör- 
véiiyhatóságot, ez ügybeni ilietéktelenségéröl. Reméljük, 
hogy a minisztérium a törvények értelmében fog dön
teni e kérdés fölött.

(Sz—ö ) ItoMMiberg Sám uel izraelita fiuöveidé-
jében folyóhó 9-edikéit tartatott meg az őszi nagyvizs
ga. tanfelügyelői kiküldött t. Kömíves Károly megyei 
iskolatanácsos ur feliilvezetése mellett, számos érdekelt
tel; jelenlétében. Minket fontos elfoglaltatúsunk gátolt 
hogy e vizsgán személyesen résztvehettünk volna; ne
vezett iskolatanácsos úrtól nyert értesülés nyomán azon
ban. kötelességünknek ismerjük, köztudomásra hozni, 
hogy: Kosén be rg Sámuel ur finÖvehléje, a m aikortan- 
ügyi kivámilmainak mindenben kellően megfelel, és hogy 
a felmutatott eretlménynyel, a tisztelt iskolatanácsos ur 
teljesen meg volt elégedve

(Sz i A huszonegyes küldöttség tegnap délután 
tartott gyűlést, a városi képvis do-választókerületek be
osztása tárgyában

t t  Sperlaell H en u iit lcánynövelde-tulajdonosnő 
a következő programtant küldte be szerkesztöségünk- 
böz, melyet a nevelésügy érdekében, egész terjedelmé
ben bemutatunk olvasóinknak, s őszintén ajánljuk azt 
a nagyközünsvg figyelmébe. E valóban figyelemre méltó 
programul fölöslegessé tn-z minden hosszabb dicsérge- 
tést. Az Y-ik osztály tantárgyai annyira helyesek, oly 
kiváló figyelemmel és jóakarattal vannak kiszemelve s 
a hölgyvilág alapos ismereteinek kifejtésére elannyira 
üdvösek, hogy azokat bátran ajánlhatjuk a többi leány- 
uóvvldck figyelmébe is. A programúi következőleg hang
zik : „Leány tan- és nevelő intézeti előrajz. Leány tan- 

, és ne velő-intézetemben, melyet már három éve van sze
rencsém c nemes város kebelében vezetni és fentartani, 
s mely az irányában naponkint nagyobb mérvben nyil
vánuló részvét és figyelem síitái, csak szélesebb műkö
dési kört és szilárdabb alapot nyer : ez évben is fel
vétetnek növendékek vallá^kiilönbség nélkül, akik ki vá
llat szelént, akar csak md munkák tanulásában, akár 

I tanítás é ' nevelésben, v.-igv ezekkel együtt, teljes ellá
tásban es anyai gondozásban is részesülhetnek — Elő
adandó  tan  tá rg y a k  Az 1 o s z t á l y b a n :  l) Hittan.
2) Irva-' lvasás. 3) Beszéd- és értelemgyakorlatok. 4) 
Számolás, öj Földrajzi elölni* retek. fi) í'temirás. 7) Rajz.
8) Szavalat ''i Testgyakorlat A 11. o s z t á ly b a n  : 1) 
Hittan 2t Magyar nyelvtan. 3) Magyarország története.
4) Földrajz, fit Számtan 6) Nótán. 7) Német nyelvtan. 
8) Szavalat. 9j Magyar és német olvasás és írás. 10) Rajz.

„ S z a b o lc s*  közelebb oly melegen ajánlt Nyíregyháza 
város és u megye közönségének meleg figyelmébe és 
szeretedébe, még most sincs elhelyezve; folyvást a leg- 
szomorubh jövővel áll szemben el hagyatottságában. De 
tapasztalni e hidegséget minden lépten-nyomon. A nö- 
egylet ügye iránt semmi lelkesedés; mindenfelé hideg 
közöny c« zárt kebel

Megkezdte a „ S z a b o lc s*  szerkesztője a pesti 
népszínházra nz aláírást; és ki hinné! még mindig csak 
:i/ u neve és ajánlata van nz íven. Hallatlan hidegség !

Talán a városi közügyekre melegebb idő jár?  — 
Korántsem. Akik azelőtt a legparányibb ügyből is or
szágos kérdést tudtak csinálni; akik leginkább hivatva 
volnának, képzettségükkel es tapasztalataikkal a köz- 
ügyön valamit lendíteni: visszavonulót vernek s hagy
ják magukra a közügyeket, hogy v e z e tő d je n e k  ma
guktól, isten nevében.

Hideg nlo jár a r e á l i s k o l a  kérdésére is. A 
küldöttség ugylátszik nagyon fázhat ik tőle; mert még 
eddig egyetlen összejövetelt sem tartott.

A magistratus hasonlók-pen fél a hidegtől; mert 
sebogyseni akar a kisdedovói helyiségből, palotájába 
költözködni: holott pedig már légen ott lehetne.

Ha már ti/ ősz is ily hideg; minő lesz a t é l ? ! . .
Színészeink szintén érzik az. őszi napokat s me

legebb vidékre, Szatbmál'ba költöznek. — A közönség 
részvéte és hidegsége ellen nem lehet ugyan panaszuk; 
de a színkör már igen h a n g o s  kezd lenni. A közön
ségnek kis-'é több oka lehetne a színészek hideg játéka 
ellen zúgolódni Különösen meghocsáthatlan hiba náluk 
a/.. | ,r . . .  gém tud magyarul — A nyelvtant nem 
ártana i e k ik , m in é l to l  l is z o r  k i zbo venni es tanulmá- 
nyn/ni Va :y ba már ;.z igazgatók annyira igénybe ve
szik idejüket; legalább javíttatnák ki a darabokat és 
a szerepeket, s hoznának törvényt a uyelvtan ellen lii- 
bázókru. Nem ártana egyszer ha színészeink máskép 
gondolkoznának. A közönség már nem a régi. kélig 
telelni meg rendeltetésünknek annyi, mint sem m i. A 
szép jelmezeket nem bámulja meg már ina annyira a 
közönség, mint a 30-as években. Egyebet is várnánk a 
színésztől. A hajlam és természeti adomány egymaguk- 
han nem elégségesek. Még a langcsz sem mellőzheti 
teljesen a színpadi szabályokat, melyek a modorosság
ból kitol* ' hibákat kiegyenlítik a figv«linef ■* • ’*' ’1'*



11) T esten  korlat A 111. O sz tá ly  f> un : I; Hittan. 2) 
Magyar nyelvtan 3) Magyarország története. 4) Fold* 
ruj /la‘ !>) Számtan, ti) Természetrajz 7) Nótán 8) Német 
nyelvtan. '.») Versszuvulás. 10) Rajz. U) Testgyakorlat. 
]2) Értelmes olvasás. A IV. o s z t á ly b a n  : 1) Hittan
2) Magyar nyelvtan. 3) Szépészct (ie*thctikiO 4) Világ 
történet 5) Természettan. 0) Földrajz. 7| Számtan. 8) 
Gyakorlati gzavalástan. 9) Magyar és német irály-tan. 
10j Magyar irodalomtörténet. 1 I l Nemet versszavalás.
12) Szépolvasás és írás. 13) Raj/. 14) Te.stgyakorlat 
Az V o s z t á l y b a n :  1) Hittan. 2) Magyar nyelvtan.
3) Világtörténet 4) Szépészct (avdhetika) ö)Tcrméí»zet*
tan. ti) Számtan. 7) Gyakorlati szavalástan. Irály tan,
magyar és német. 9| Hit re fjet un (mythologiaj, il,: "kori 
rcinekirúk é.-* az újabb költők megélt éséliez alkalma- 
zottsn 19) Fölclraj/. 11) Magyar irodalomtörténet, l-'f
13) Mértan. 11) Német Ycrsszavulá-* 15) Helyes olva* 
sás Hí) Szépírás. 17) Rajz 18) Testgyakorlat Mind az 
üt osztályban együttesen ének. Frauezia nyelvben* zon
gora és táncában, kívánatra, szintén oktatás adatik. A 
tantárgyak fokozatosan beosztva, a nevelés és oktatás 
terén már több év óta működő szakértő egyének által 
adatnak elő. A tanév megkezdetett ugyan már, de azért 
növendékek folyvást vétetnek fel, helyből és vidékről. 
Teljes ellátással 300 írtért évenkipt. Nüveldei helyiség: 
a k i s o r o s  i-ut ez ó b a n , S im k ó  J ó z s e f  ur házában. 
Leány tan* és nevelő-intézetemnek föczélja, a növen
dékeknek müveit, vallásos és családias nőkké leendő 
növelése lévén : bátor vagyok azt u t ez. szülök figyel
mébe ajánlani. Nyíregyháza, októberhő 1-sőjén. 1872. 
S p e r in e k  H érn i in ,  leány tan- és nevelő-intézet-tn- 
lajdonosnö.*

Helyreigazítás Lapunk 4‘>-edik számának 
tárczae/ikkébe egy fontos sajtóhiba csúszott be, mely 
éssrevétetvén, még a nyomás tartama alatt kijavíttatott 
ugyan; m hány példányban azonban henmaradt Aliiba 
épen u mintául szolgáló chiflfrirozott ,ov ^ “-mondat
ban van. mely is ezennel ,o v  r f “-re kéretik kiigazit- 
tatni. Különben a figyelmes olvasó, ha a leolvasást után 
nézte, maga is könnyen rájöhetett e hibára.

lUOllALOM és MŰVÉSZET.

(A. I li  Zaliorny, raárniarosmegyei születésű jeles 
fiatal művészünk, Komócsy Józsefről egy nagyon sike
rült olajfestményt vett. K kép jóidéig ki is volt allitva 
Pesten. Ugyanc sak /ahoray két Ticiau-ruá.solatot is ké
szített egy bachansnot és egy virágistennöt, melyek 
Komócsy megrendelése folytán, szintén az ö kezéhez 
jutottak. Mi Koiiiócsvnál láttuk c szép festményeket.

— A fényképészet előhaladásának nem egy fé
nyes tanujelet láthatni a pesti kirakatokban. A kigyó- 
utcza egyik kirakatában diszeleg a b. V é c se v  J ó z s e f  
u r nagy meflképe is, melyet K lö sz  Gy. fénykép után 
nagyítva, kitűnően, a mcg*zótalásig hüven állított elő. 
Mi egész csapatot hallottunk, nézve e képet, meglepe
tésükre mutató dicsérő nyilatkozatokra fakadni.

— A szü lök  figyelmét, akik 8— 13 éves gyer
mekekkel bírnak, irodalmunk egy díszére, a D o lin a y  
G y u la  által feliilmulhatlan tapintattal szerkesztett 
„K is U jság * -m  hívjuk fel. Ily díszes kiállítású gyer
meklapot büszkén nevezhet magáénak irodalmunk; mert 
láttunk külföldi hasonirányu vállalatokat, de a Dolinay 
„Kis Újság “-ja mind túlszárnyalja azokat. Megjelenik 
egy egész könyv alakjában számtalan képpel, szív- és 
észkép/ö gyerinekolvasmányokkal Előfizetéseket íéven- 
kint 4 forint) Dolinay Gyula fogad el Pesten, vas-ut- 
cza Il ik sz.

— „C zrrz il levelei4* Benedek Aladártól; meg
jelentek Aigner Lajos kiadásában. Figyelmesen olvastuk

szét föltételére irányozzák s a tehetséget is tökélyési- 
tik. Aki ma szakmája után akar megélni, annak tanul
ni kell, még pedig sokat. A hazafias kegyelet köpenye 
már nagyon kopott és lyukacsos; nem igen lehet alatta 
biztos uionhelyet találni a munkakerülőknek. Különben 
utazzanak tovább isten hírével, csuk azután haladjanak 
is. Legyen nekik oly meleg Szathínáron a t é l ,  mint 
az ő s /  volt Nyíregyházán. Úgy van; az ősz a színé
szeknek jól s z ű r t ;  de annál rosszabbul a szőlősgaz
dáknak. A müértök azonban nem esnek kétségbe; mert 
mint beszélik, az idei bor sokkal zamatosabb és erő
sebb, mint a tavalyi volt. Azt is beszélik, hogy az ég 
ezidén a korcstnúrosok fakkjába vágott, amennyiben 
igen sok v iz e t  öntött a mustba. No de a korcsmúro- 
sok ezuh-n ezt nem teszik: inért ők nem a m u s tb a ,  
hanem a b o r b a  öntenek vizet. Legalább az embere
ket ai/<»n szerencsés helyzetbe hozzák, hogy nem lesz
nek kénytelenek oly gyakran mérni a korcsmák pad
jait és az utczák hosszát Van azonban egy tér Nyír
egyházán, ahol az ember hiúban megy tiszta fővel; 
mert ott minden bizonynyal nyakát szegi. Aki nem hi
szi. sétáljon egy sötét este alkalmával végig az úgy
nevezett „ á llá s*  melletti téren, a C ir c u s  helyén; 
fogadom, hogy nem jut ki ép lábbal és kézzel, oly 
gödröket tartogat ott a  város tisztasága > a közrend 
és biztonság fölött őrködő hatóság Legalább addig 
töltenék he ama gödröket, mig az uj bor telj -sen meg- 
fo rr! s a hideg a fagypontra nem búg.

Amerre csak tekintünk, mindenfelé enyészet, pusz
tulás é> hidegség,

Csak a hölgyek frizuráján nem látszanak az ősz 
ujjninak nyomai. A „ s z é n á s s z e k é r  fe j dísz*  (ebi* 
gnon) még mindig erősen tartja magát: daczára an
nak. hogy nem egy szép nő szenved miatta ma is fej
fájásban. A fejfájás még csak megjárná; csak komo
lyabb haj ne következzék be, mihez azonban nem igen 
bök remény van. L in d e m a n n  természettudós ugyanis 
azt állítja, hogy eme „hnjboglyák“*ban (chignoubun) 
bizonyos, s csakis nagyitó üvegen át látható „ g re g á - . 
r i n “ nevű elüsdi állatocskák milliói fészkelnek, melyek 
a véredények bedugulását eszközük, s ezáltal a legsú
lyosabb betegségeket idézik elő. Ez még nem minden. 
Ha csak a diignon-viseló hölgyek lennének kitéve e 
veszélyes g r e g á n u o k  támadásainak, még nem nagy

át <• kötetet s azt találtuk, hogy a nőknek sa tu t  élet 
bölcseleti olvasmányok között a Szabó Jticbárd hason- 
irányú s küzkedvességu czikkei mellett, kitűnő helyet 
fughil o könyv, e téren úgyis pangó,irodalmunkban. 
Jól tudva azt, hogy Benedek Aladár egyike azon Írók
nak. akik kiválóan tudunk a nők szivéhez szól;.ni. num 
bocsátkozunk itt a könyv bővebb bírálásába, hanem' 
melegen ajánljuk azt hölgyeink buzgó figyelmébe. Ára 
fűzve 1 ír. 30 kr, disz kötésben 2 ír. |o  kr.

Benedek A ladártól, ki tudomásunkra e bú 
elején tartja menyegzőjét Aranyos-Maréthou B ü t tn e r  
L in a  kisasszony jeles írónőnkkel, egy uj költeményt,i- 
zér van sajtó alatt : „Á rn y a k  és s u g a r a k 4 czimmel 
mely hozni fogja a költó lm arezképét i* Nagy Miklós, 
a „Ya> Ujs “ szeikesztöjo fogja kiadni.

Jó k a i Mól* uj regényt (A jövő század ivgé- 
iyei. Gyulai Pál költői lu^zélyt (Koinhányi) iraak. !!,»- 

kosi Jenő drámai munkáit adja ki
— Ú jévtől, mint biztos torrásból értesülünk, Lé* 

grády testvérek kiadásában. K a z á r  E m il szerkesztése 
mellett, egy irodalmi s társadalmi napilap indul meg, 
mely ugylátszik, concurreutiát foga „Fővárosi lapok“• nak 
csinálni.

— A „Közigazgatás44 szerkesztősége tíz-tíz 
arany pályadijt tűzött ki a következő négy tételre : 1) 
A törvényhatóságok, mint közigazgatási és önkormány
zati szervek viszonya a központi kormányhatalomhoz, 
beható tüzetességgel ismertetőleg tárgyalva s előadva 
törvényeink és statútumaink érteiméiben. 2) A községek 
mint közigazgatási és önkormányzati szervek viszonya 
a törvényhatóságokhoz, tüzetesen előadva törvényeink 
és statútumaink értelmében. 3) A közegészségi hatóság 
szervezésének korszerű reformja, viszonyaink s a tudo
mány mai álláspontjának tekintetbevételével 1) Itendőr- 
intézményünk korszerű reformja, különös tekintettel a 
fővárosban szerveztetni ezélzott államrendórségre. Be
küldési határidő : f. é. de ez ember 1-sö napja.

Éjien most megjelentek és kaphatók Illincz Gyula 
könyvkereskedésében Nyíregyházán Pazoiiy-utcza özv.

Poiyák Alajosné házában.
Das sclnvarze Cabinet, oder Mysterien dér Polizei,

historisclier Román: 1. uud 2. Lieferuug, á —.25 
Fi. Vvmazul. Das Mettcrmass in Oesti -Uugaru —.30 
Ed. B. atassevie. Un»er noties Ma** und Gt-wicbt 

ini biirgerlicben und háusüchen Lebni: 1-te 
und *2-te Lieferuug . . . ű .25

t j  zenemüvek :
1.—
I.—

Cári Evers. Tríumph-Marscb. zongorára 
R. Bern bari. Berggeistcr-VYulzcr 
Marié Duport. La rose d'Oi itní. Mazurka — 54
Szénfy Cyula Kis ábráiul. kezdők -/.im ára; Tá-

borszky és Parsck kiadásában . . 1.—

fi Z 1 M l  A Z.
Szom baton okt dierljó 5-éu, R ó n ay  Gy a lá n é  

a s s z o n y  utolsó vendég-f-llépte és jutalomj.ítékául: 
„A ré m e s  c h a n t i l l v  « j“ dráma 5 felvonásban. Nem 
vagyunk barátai a dramatisált regénynek, kivált ha az 
uem történeti tárgyú; amennyiben az ily *ziui termék, 
sohasem felelhet meg a drámu-iskol.i kó*eU Iménvciuek 
A regényben az író. .»/. előadott tárgyakat részvéttel 
kísérheti s az elbeszélést sa ját érzelmi iwl és gondo
lataival élénkítheti; mig n drámái;..1 mindezeket a cse
lekmény maga viszi véghez Gontrán gróf (Ahonvi) és 
Máthild (Rónay ne) meglehetős drámai alakok ugyan, 
mint akik küzdelmeik és szenvedéseik körébe lm uem is

öuvétkuk uélkül, de utú-ok ármányai é- eselszövéuyei 
által sodortatnak; imiida. által egyiknek jelleme sem 
domborul ki cg szeri. Gontrán sok tekintetben talány 
marad a színpadon, mig a regényben az egész ember 
tetőtől talpig látható. Matild sorsa, a regényt olvasva, 
szánalmat és kényüket támaszt a/, olvasó keldébeu és 
szemeiben ; de a dráma szemlélőjének szemei száruzon 
maradnak: mert itt már a regényköpő nem beszélhet 
Matildot Róuayné a fájdulom és sz-nwii -s meghatóan 
lm szimivei ecsetelte. Rónay játékában (Lugnrio gróf) 
a pokol összes ármányai és bűnei nyilatkoztak. Abonvi 
a rejtélyes Gontránt megközelítőleg másolta. Izsónak 
(Roehgune) sem arczában, sem játékában néni találtuk 
fel azon nemes vonásokat, melyek öt Matild előtt oly 
di..,;ivá és búcsültle tették. A közönség méltó megró* 
vást érdemel azon hidegségért, nn-lylyel Rónayuet, e 
szinjiad egyetlen művésznőjét fogadta. Igaz. hogy a kö
zönség tisztelete, a tele házban már nyilatkozott; de 
azt csak az igazgatók köszönhetik meg. A búcsúzó 
művésznő, mindenesetre melegebb rokonszenvre erde- 
mesité magát itt működése alatt. Kisérjék nehéz pályá
ján a t. művésznőt azon grátíák, akiktől annyi művé
szi ihletet nyert.

V asárnapon októberhó 6-án „A k ck sz& k á lu *
operetté 4 felvonásban.

K edden októberhó 8-kán „ L á z á r  a p á sz  to r*  
dráma 4 felvonásban Bucbarditól. Hatásos darab, mely 
még sokáig, igen sokáig fen fogja magát tartani; mig 
mellette számtalan újabbak buknak el. Nem csoda. E 
műben annyi szépség és igazság van, inennyi sok újabb 
színműben együttvéve sincs. Medicis Cosimot B o d ro g i,  
Lázárt R ó n a y , Sulviati Juliauot A b o u y i, Judaclt 

iS z tu p a ,  Pazzi herczegnőt S z tu p á n ó ,  Juliano kapi
tányt R ó n ay  M ari adták. E szereposztás inár maga 
megdicséri az előadást, mely valóban ritkítja párját. 
Közönség kevés.

Szerdán  októberhó 9-én nA d id e rg ő *  vígjáték 
3 felvonásban, irta Debercy Ágoston. Mulatságos és sok 
szórakozást nyújtó mü; de minden művészi becs és alap
sz íne nélkül. Ezért nem tudott szerzője más czimet 

l adni neki. ami vígjátéknál a legnagyobb hiba. A hely
zetek komikuma, a nyelv éle s a működő egyének gond- 

i teljes játéka, nagy mérvben emelték az élvezet becsét,
1 mit o mü, hibái mellett is nyújtott.

C sütörtökön októberhő 10 én Rajzné Amália ju 
talm ául: „II Rákóczy Ferencz fogsága4 dráma 5 fel- 

I vonásban. irta Szigligeti. Rajzné koszorúkkal és faps- 
vi 1 t.iri-ít! fogadtatott őszinte, jóakaratból figyelmeztet
jük lí j/uét. hogy valahogy tuí ne becsülje a közönség 
e szívességét. mely a jutni ma zandók irányában mindig 
uii'legen szokott nyilvánulni. Különben Rajzné szorgal
ma. igyekezete, mindenesetre figyelmet és méltánylást 
érdemel. <) egyike azoknak, akik soha som betegek és 
minden este a  színpadon vannak. Épen ez az oka, hogy 
tehetsége nem vehet bizonyos irányt. Mai választását, 
ha ugyan ö választá, semmikép sem helyeselhetjük. — 
Rajzné drámai hősnő nem volt és nem lesz soha; ehez 
sem alakja, sem orgánuma Egyes kitörései azonban 
elég melegek és szabályosak voltak. Még egyet. Midőn 
a közönség az i r ó t  tapsolja meg. ne vegye magára, ez 
igen nagy járatlanságra, sőt még m á s ra  is mutat, 
melynek azonban nem akarunk most kifejezést adni. k  
többi szereplőkről, kik különben valamennyien betöl
tötték helyüket, tér aziike miatt ezúttal nem szólha
tunk. Az előadás kitűnő volt. Közönség feles számmal.

KftZGAZDAS.CGI r o v a t .

Üzleti értesítés.
haj kenne; amennyiben fsak méltó büntetésüket vennék 
el, meggondolatlan s egyenesen a tej szépsége és a jó 
ízlés ellen irányzott hivalkodásukért D«* az ez állat
kákból képződő s a hajszalak végein lelógó sötétkék 
csomók, a hőmérséklet emelkedésével, n mesuk meg
elevenednek s pár hét alatt teljesen kifejlődve rend
kívül gyorsan szaporodnak, de v>t iiiiut csínuagvak a 
légkörben széthullunak s a légmozgása altul számtalan 
utakon az emberi testbe hátidnak, és a véredények be
dugulásával, a legveszélyesebb betegségeket idézik elő 
Ktll-e még több bizonyíték a „chignon4 káros és ve
szélyes volta beiga/.olásáraV Fájdalom, ami hölgyeink 
nem figyelnek a jó tanácsra; ha uem követik vakon a 
divatot mindenben, öltözékb *n, szokásban, beszédben, 
étkezésben, viseletben, látoiutásbnu, stb Hölgyeink, e 
divatuiajniolás által, anélkül hogy akarnák, Darwin le
származási elméletének adnak igazat, aki az emberfajt 
legközelebbről a majom fajtól származtatja le. És ez tu- 
lajdouképeu nem is bánthatja oly igen az emberi fajt, 
miután a majom legügyesebb a/, állatok közt. £> ha 
történetesen az emberfaj nem az állati majom válfajból 
válik vala ki. mint Darwin oly ké/y.elfogliatólag iga
zolja; s ha történetesen a majom nem késik el az em
beri fajt magába fogadó teremből, illetőleg ha. — mint 
Herder oly találóan mondja, — „a k ü sz ö b ö n  v o lt  
m a j om e l ő t t  n e m csu  k ja  b«> v aI a m e ly  i k h iú  
ő s lé n y  az a j t ó t * :  ma a majmokkal közelebbi ro- 
kórságban állanánk.

lh: ni ni! most veszem és/.re, hogy mily messze 
távoztam tárgyamtól. — az ősztől. Egyébaránt ez mit- 
sem tesz, Az ősz  épen oly átmenetet képez a n y á r 
tó l  a t é l h e z ,  mint a m ajom  az á l l a t o k t ó l  az 
e m b e rh e z  Tehát mégsem távoztam oly messze tá r
gyamtól, mint az egyelőre látszik

Bármiként álljon is azonban a dolog; annyi igaz, 
hogy az ősz  itt vau, és hogy ezzel minden megválto
zik a természetben; csak a női természet marad a régi 
s a párt viszály nem ölt kedvesebb alakot.

Nodc! amit az ő sz  nem hozott meg, meghozza 
azt a té l, t. i. a m e le g e t ,  ha nem is a s z iv e k b e , 
legalább a kandallókba Auch gu t!

Messze látó.

— N y íreg y h áza , okt. 12. A „Terménycsarnok*
a mai izraelita főünnep miatt zárva lévén, a piaczi 
árakat nem közölhetjük.

Felelős szerkesztő : K. Kmethy István.

E g y  R u d i n  p e r  féle eg ész  j<5 állapotban  
lev ő  varrógép  — jó tá llá s m ellett — 
eladó, V eszé ly  J ó zsef nőnél, N y íreg y 
házán az  evang. tem plom  m ellett,
1539-ik szám  alatt. ( 3 - 1 )

( 3 - ! ) Hirdetmény.
AsrlK'iiluTllllcr Jakab n.-debre-

C7.eni-Utczni 1550. szám alatti házában, 
akár bulinak, akár lakásnak használható 
helyise^, 1872. évi Szt.-Mi11áiy-naptól 
haszonbérbe kiadó.

Ertukezlu t.ii ugyanott a tulajdo
nossal.



É R T E S Í T É S .

Ezennel van szerencsém a magas nemesség és t. ez. közönség tu
domására juttatni, miszerint nálam a legcsino*abH piperék, u. 
m.: tánezvigalmi, menyasszonyi, sálon, séta és házipiperék, 
részint készen, valamint megrendelésre is kaphatok. Továbbá kap
hatók még gyermeknihnk, és a legdivatosabb keresztelési-öl- 
tünyök; szintúgy megrendelhetők nálam a legfinomabb női- és 
férti-í'ebérneinftk, és a legújabb firanczim hímzések. Egyúttal 
tudatom, hogy különös kívánatra a szabászatban is adandók oktatást. 

Mindenféle megrendelés 24 óra alatt teljesithethető.

L em berger M.
Lakásom : Egyház-utcza, T o m a so v s z k y  B a lá z s  408-ik sz. a. 

házában, a g. k. templom átellenóben.

Italmérési jog bérbeadása!
A nyíregyházi nagyvendégfogudónak és az itteni 

italmérési jognak, jövő IHTö-ik évi január 1-sütöl 1874. 
évi szept. ‘29-ig tartó bérbeadása, a város által elren
deltetvén, a bérbeadás határidejéül f é. október 14-nek 
d. e. 11 órája kitüzetett, amikor a kisdedóvó helyiség
ben az árverés eszközöltetni fog. Az árverelni kívánók 
a feltételeket a jegyzői hivatalnál megtekinthetik.

Kelt Nyíregyházán, szept. 26. (3—3)

S áry  P ál, jegyző. M eskó Sám uel, polgármester.
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Ö n k é n tes á r v e r é s .
Nyíregyháza város házánál. folyó októborhó 

19-edikéu, következő háinos lovak fognak elárve
rezi etni :

1) egy 9 éves heréit pejló;
2) egy 6  éves vemhes pejkancza;
8) egy 6  éves pejknixza;
4) egy 2 éves barimpej-csikó;
5) egy 6 éves fakó heréit ló és
6 ) egy 6  éves fekete heréit ló.
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Egy igen jó helyen fekvő helyi
ség, a Szent-Mihály-utceán, vagyis a 
széna, szalma, nád, fa stb. piacz sar
kán, szabad kézből eladó.

Venni szándékozók jelentsék ma
gukat orusz-utezán 571. sz. házban 

(8—. 1) Liptnk D ánielnél.

Revusároltatnak s ámha borra Itatnak 
itt nnmlen !.*fee*'* alhm|>a|<irok, első- 
réggel biró kötvények, *<*rsjt gyek, var

rni-, l«uk- ér mar-n-Mvétivek; 
rieh rR jfk  beváltainak. 

Megrcmlelérck a < r. kir tozaricn teendő 
bevararlásni az egf** ŐMeê hrk kér/ 
iR'küldéae, vajrv 10 f/ár.Uli előlegezte 

mellett teljen tutink. 
NliiideiifVIe *>oi>jea>ek 

,r» írttól féljebh kikötött !iniia|iolikinti 
részint fizetősekre átírtunk

R0THSCH1LD
10— 15)

KS TARKA

BÉGSBF.N,
Opernring Ql.

Részletjegyek.
Mimién luuárra értén)esek

további utanüsetés nélkül. 
Ka|>haték:

]S:',fl-i cs. k.állam rorsj. (40-ed részi.) ti ír. 
IStiO-i „ „ (20-ad „ 6fr.
187t»-i magv. jut. sornj. „ „ 7
lÖ70-iki tiiröfe vinnii nor>jejfjrn*

(:bí hu zásra érv.) (20-acl rónai) 4 írt.

r a c . > a e » mm
Uj étkező helyiség.

Alulírott tisztelettel értesítem n n. é. helybeli és vidéki közön- 
éget, hogy f. é. októberhó l-sőtől kezdve, a nagy-kállói-utcza elején 
fekvő Hliray-téle ház földszinti részében

É t k e z ő  h e l y i s é g e t
nyitottam,ahol is az említett naptól kezdve, délben és cstve,a legjHiá
nyosabb árak és pontosabb kiszolgálni mellett, folyvást étkezhetni. A 
konyha házakhoz is készséggel szolgál ki ételeket.

Azon reményben, hogy a n. é. közönség ezentúl sem vonandja 
meg tőlem tapasztalt szives részvétét, maradok Nyíregyházán, októ- 
berhó 5-én, 1872. tisztelettel

(3 -2 )
E tjísa c a r

# r t

Marosy József.

- •
W’í - . P s í - Vt s í

f> V 4

Bérbeadandó birtok.
L n g m eg y  é b e n , az un gvár-azobráncii or

szá g ú t m e lle tt , fé ló rá n y ira  az ungvári vasúti 
állom ástól fekvő 1G00 holdas birtok (12Ö0 LJ 
ö lével) minden szük séges gazd asági épülettel, 
lak óh ázza l e llá tv a , jő  vő év i april 24 ikétfíl (i 
vag y  12 évre b élb e  adandó. S zán tófö ld  m int
eg y  470, legjobb m in őségű  rét 1 iiO. legeli! er
dei n iakkoltntással 1000 hold. Az eziráuti n y i
latkozat alulírotthoz P a p p ra , u. p. Kisvárda, 
iu tézeadök.

(3--1) II. Horváth (ietleon.

Eladó birtok.
A geszterédi határban 180 

hold, 120 0  □  ölével számítva, első 
osztályú föld, épületekkel, szabad 
kézből eladó.

Iíővebb felvilágosítást ad Nyír
egyházán S/.i‘|M‘sj Dániel, < tesztó
rádén pedig

(3—2) Pmstliy Ferenc/.

N yíregyh áza . 1872. N yom atott D obay Sándornál.
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